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Priaambel

Die Priifungskommission der Philoso-
phisch-Historischen Fakultidt der Universi-
tdt Basel genehmigt folgende Wegleitung.

Diese Wegleitung regelt die Einzelheiten
des Studienfachs Italianistik im Bachelor-
studium. Die Paragraphen-Angaben in
dieser Wegleitung beziehen sich auf die
Ordnung der Philosophisch-Historischen
Fakultdt der Universitét Basel fiir das
Bachelorstudium vom 25. Oktober 2018.
Bei Widerspriichen zur Ordnung der Phi-
losophisch-Historischen Fakultédt der Uni-
versitdt Basel fiir das Bachelorstudium
bzw. zum Studienplan fiir das Studien-
fach Italianistik gilt die Ordnung der Phi-
losophisch-Historischen Fakultét fiir das
Bachelorstudium bzw. der Studienplan
fiir das Studienfach Italianistik.

Bitte konsultieren Sie die entsprechenden
Dokumente unter philhist.unibas.ch/de/
studium)/.

Das Bachelorstu-
dienfach Italianis-
tik an der Phil.-
Hist. Fakultit der
Universitit Basel

1.

1.1 Selbstverstandnis des Fachs und
Schwerpunkte in Basel

Das Studium der Italianistik kommt

einem breiten Spektrum von Interessen
entgegen: von der italienischen Sprache
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und Kultur iiber die Geschichte Italiens
und der italienischen Schweiz bis hin zu
tagesaktuellen Fragen. Zudem ist es eine
wertvolle Ergdnzung fiir Studierende, die
sich fiir Kunstwissenschaft, allgemeine
und vergleichende Literaturwissenschaft,
allgemeine Sprachwissenschaft, Musik-
wissenschaft, Medienwissenschaft oder
Kulturwissenschaft interessieren.

Das Studienfach Italianistik setzt sich
zusammen aus dem Studium der Italieni-
schen Literaturwissenschaft und der Itali-
enischen Sprachwissenschaft. Die Italieni-
sche Literaturwissenschaft setzt sich mit
der italienischen Literatur und Kultur
auseinander, hier studieren Sie deren his-
torische Entwicklung anhand von repré-
sentativen Beispielen. Ferner beinhaltet
sie die Auseinandersetzung mit der litera-
turwissenschaftlichen Fachsprache und
mit spezifischen Teilgebieten wie Metrik,
Rhetorik, Poetik, Narratologie etc. Dari-
ber hinaus beschiftigt sie sich mit ver-
gleichender Literaturwissenschaft und
Literaturtheorie.

Das Studium der Italienischen Sprachwis-
senschaft zeichnet sich durch eine
deskriptive (beschreibende) und eine the-
oretisch-erkldrende Ausrichtung aus. Aus
dem deskriptiven Blickwinkel werden
miindliche und schriftliche Verwen-
dungsweisen der italienischen Sprache in
historisch und geographisch unterschied-
lichen Kontexten angegangen, wobei die
unterschiedlichsten Aspekte (wie Phono-
logie, Morphologie, Lexikologie, Syntax,
Interpunktion, Textlinguistik etc.)
betrachtet werden. Aus dem theoreti-
schen Blickwinkel werden die von der



zeitgenossischen Linguistik angebotenen
Instrumente kritisch reflektiert, um die
erhobenen Daten in ein System einglie-
dern und sie somit erkldren zu kénnen.

Der Studienplan fiir das Studienfach Itali-
anistik an der Universitit Basel umfasst
ein auf drei Jahre angelegtes Bachelorstu-
dium, gefolgt von einem zweijdhrigen
Masterstudium (Mindeststudienzeiten).
Beide werden innerhalb eines Kredit-
punktesystems absolviert. Im Bachelor-
studium erwartet die Studierenden eine
grundlegende wissenschaftliche Ausbil-
dung in den Hauptbereichen der Italieni-
schen Literatur und Sprachwissenschaft.
Diese Ausbildung ist in ihren Inhalten
weitgehend standardisiert und fir alle
Studierenden verbindlich. Der Bache-
lorabschluss ist Voraussetzung fiir ein
weiterfiithrendes Masterstudium. Die Aus-
bildung im Masterstudium beinhaltet den
Erwerb vertiefter Fachkompetenzen in
den unterschiedlichen Bereichen der Lite-
ratur- und Sprachwissenschaft sowie die
gezielte Vermittlung eigenstdndiger For-
schungserfahrungen.

Das Studium der Italienischen Literatur-
wissenschaft an der Universitét Basel
fithrt in die philologische und historische
Analyse literarischer Texte von den
Urspriingen bis zur Gegenwart ein. Mit
Hilfe der philologischen, rhetorischen,
metrischen und narratologischen Analyse
wird der Entstehungsprozess eines Textes
rekonstruiert und sein Sinngehalt inter-
pretierend erschlossen. Dabei kommt in
einer vergleichenden Perspektive auch
das Verhiltnis zu anderen kiinstlerischen
(insbesondere figurativen) Werken in den

Blick. Eine Besonderheit der Basler Italia-
nistik besteht in der Untersuchung soge-
nannter paratextueller Elemente literari-
scher Werke wie Widmungen und
Frontispize, fiir deren Studium eine
Online-Datenbank eingerichtet wurde.

Im Studium der Italienischen Sprachwis-
senschaft an der Universitdt Basel liegt
der Schwerpunkt auf der funktionalen
Linguistik, einem Gebiet, welches Sprach-
strukturen anhand ihrer Funktionen in
der Kommunikation untersucht. Besonde-
re Aufmerksamkeit gilt dabei den Prinzi-
pien des Textaufbaus und der Untersu-
chung der Vielfalt der italienischen
Gegenwartssprache: So differenzieren
sich die verschiedenen Varietédten dieser
Sprache unter anderem je nach sprachli-
chem Medium, Sprechsituation und
Gesellschaftsschicht des Sprechers.

Durch ihre Sprach- und Kulturkompetenz

haben Philologen und Philologinnen ver-

mittelnde Aufgaben in der Gemeinschaft
der Wissenschaftler/innen und in der gro-
sseren interessierten Offentlichkeit:

e Vermittlung im Sinne der Deutung
und der Analyse von Texten oder ver-
balen Akten;

e Vermittlung im Sinne der Lehre bzw.
des Unterrichts, der sich u. a. auf
Sprachstruktur, Spracherwerb, Uber-
setzungskunst, Sprachkultur und den
wissenschaftlichen Umgang mit Spra-
che und Literatur tiberhaupt bezieht;

e Vermittlung im Sinne der Aufgaben
des Kulturmanagements.
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1.2 Voraussetzungen fiir das Studium

Bitte erkundigen Sie sich beim Studiense-
kretariat der Universitdt Basel und beach-
ten Sie die folgende Bestimmung aus der
Studierenden-Ordnung der Universitét
Basel:

§ 15. Die Zulassung zum Bachelorstudium

setzt ein anerkanntes Reifezeugnis oder

einen anderen gleichwertigen Abschluss

einer von der Universitit Basel anerkannten

Hochschule voraus.

1.3 Fachspezifische Anforderungen und
Empfehlungen

Die wichtigsten Voraussetzungen fir die
Wahl des Studienfaches und fiir ein
erfolgreiches Studium der Italianistik
sind dieselben wie auch im Falle anderer
Philologien (Sprach- und Literaturwissen-
schaften): die Freude an Sprache und Lite-
ratur sowie die Bereitschaft, sich wissen-
schaftlich - miindlich wie schriftlich -
intensiv damit auseinanderzusetzen. Hin-
zu kommt ein vertieftes Interesse an Itali-
en, dem Tessin und ihrer Kultur.

Fiir das Studium des Bachelorstudien-
fachs Italianistik sind Kenntnisse der ita-
lienischen Sprache auf Maturitdtsniveau
erforderlich. Zu Beginn des Studiums fin-
det eine Einstufung der Sprachkenntnisse
statt, welche es den Studierenden ermog-
licht, sich eventuell fiir den Besuch eines
Sprachstiitzkurses in der Schweiz oder im
Ausland zu entscheiden.

Das Modul Sprachliche Kompetenz des

Bachelorstudiums dient der Festigung der
grammatikalischen Kenntnisse. Studie-
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renden, deren Muttersprache nicht Italie-
nisch ist, wird ein Sprachaufenthalt in
Italien empfohlen.

Studienbeginn

Der Beginn des Studiums ist sowohl im
Herbst- als auch im Frithjahrsemester
moglich, wobei zu beriicksichtigen ist,
dass einige Lehrveranstaltungen als Jah-
reskurse konzipiert sind und nur im
Herbstsemester beginnen.

Studiendauer

Das Bachelorstudium ist auf 6 Semester
Mindeststudienzeit angelegt und wird
mit der Bachelorpriifung abgeschlossen.

1.4 Studienfachberatung

Die Antworten auf fast alle Studienfragen
finden sich online in den drei Webporta-
len, die den Gliederungseinheiten der
Fakultit entsprechen (Fachbereich,
Departement, Fakultit): Spezifische Studi-
enfragen zum Fach Italianistik (kommen-
tiertes Vorlesungsverzeichnis etc.), zum
Italienischen Seminar sowie die personli-
chen Seiten der Dozierenden sind auf der
Webseite: http:/fitalianistik.unibas.ch
unter ,,Studium*“ einzusehen.

Fiir ausfiihrliche Hinweise und Hilfestel-
lungen zu Studienfragen aller Art ist die
Website des Departements Sprach- und
Literaturwissenschaften vor allem bei
den , Frequently Asked Questions” (FAQ)
unter dem Punkt ,Studienberatung“ zu
konsultieren: http://dslw.philhist.unibas.
ch. Hier finden Sie auch die aktuellen
Kontaktadressen und Ansprechpartner
der Fachstudienberatung Ihres Faches.



Weitere Informationen, Termine, Down-
loads der Studienpldne und Wegleitun-
gen, Downloads von Merkblidttern und
Formularen stehen auf der Webseite des
Studiendekanats der Philosophisch-Histo-
rischen Fakultit unter ,,Studium®: phil-
hist.unibas.ch/de/studium/. Dort ist auch
die Ordnung fiir das Bachelorstudium zu
finden, die als Rahmenordnung fiir das
BA-Studienfach Italianistik fungiert.

Uber die Lehrveranstaltungen jedes
Semesters informiert ausfiihrlich das
Online-Vorlesungsverzeichnis (vv-online):
http:/fvorlesungsverzeichnis.unibas.ch. Es
wird jeweils Ende Mai bzw. Ende Dezem-
ber veroffentlicht.

Das Seminar fiir Italianistik benennt offi-
ziell zwei Mitglieder des Lehrkdrpers, die
den Studierenden Sprechstunden fiir eine
studienbegleitende Beratung anbieten.
Bei Fragen zur Mobilitidt kénnen sich Stu-
dierende an die Sekretariats-Mitarbeiten-
den des Seminars wenden.

Informationsveranstaltung

Jeweils zu Beginn des Herbstsemesters
findet eine Informationsveranstaltung
fiir Studienanfingerinnen und Studien-
anfianger der Italianistik statt. Weitere
Informationsveranstaltungen finden bei
Bedarf statt und werden rechtzeitig ange-
kiindigt. Dartiber hinaus bieten die Dozie-
renden regelmaéssige personliche Sprech-
stunden an.

Kommentiertes Vorlesungsverzeich-
nis

Vor Beginn eines jeden Semesters
erscheint ein Kommentiertes Vorlesungs-

verzeichnis (Guida commentata). Es gibt
ausfiihrlich Auskunft iiber Form, Inhalt,
Termine etc. der geplanten Veranstaltun-
gen. Das Verzeichnis kann vor Semester-
beginn im Sekretariat des Seminars fiir
Italianistik bezogen, resp. im Internet
heruntergeladen werden.

Fachgruppe Italianistik

Die studentische Fachgruppe Italianistik
(Fgl) ibernimmt die Vermittlung studen-
tischer Anliegen an die Dozierenden und
fordert den Kontakt und die Kommunika-
tion unter den Studierenden, sowohl fach-
lich wie auch sozial, zum Beispiel mit
Workshops oder Festen. Dariiber hinaus
bietet sie vielfdltige Formen der Unter-
stlitzung an.

2. Studienziele, Qua-
lifikationen und
Berufsfelder

2.1 Alilgemeine Studienziele (Learning
Outcomes) und Qualifikationen

Neben der Festigung der sprachlichen
und redaktionellen Fihigkeiten dient das
Bachelorstudium dazu, grundlegende
Kompetenzen der Literatur- und Sprach-
wissenschaft zu vermitteln. Nach Beendi-
gung des Bachelorstudiums sind die Stu-
dierenden fihig, schriftlich und
miindlich sowohl vor wissenschaftlichem
Fachpublikum wie auch vor einer breite-
ren Offentlichkeit komplexe Zusammen-
hinge nachvollziehbar darzustellen und
liberzeugend zu argumentieren.
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2.2 Fachspezifische Studienziele und
Qualifikationen

Wissenschaftliche Kompetenzen: Litera-

turwissenschaft

Die Studierenden erwerben grundlegende

literaturwissenschaftliche Kompetenzen,

Fertigkeiten und Erfahrungen. Die Studie-

renden sind in der Lage:

e Texte aus verschiedenen Epochen und
Gattungen historisch zu situieren, zu
erkliren und in ihren Kontexten zu
verstehen;

e analytische Verfahren und Methoden
der Literatur- und Kulturwissenschaf-
ten anzuwenden und kritisch zu
reflektieren;

e einen klar strukturierten, einsichtigen
und iiberzeugenden Kommentar zur
Bedeutung und Struktur eines literari-
schen Textes zu verfassen;

e die spezifischen Eigenheiten der litera-
rischen Kommunikation zu erkennen
und zu beschreiben in Gegentiberstel-
lung zu anderen Formen kiinstleri-
scher Produktion wie Film, Theater
oder bildende Kunst;

e die spezifischen Bedingungen literari-
scher und kultureller Kommunikation
unserer Zeit in Gegeniiberstellung zu
denjenigen anderer Zeiten und Kultu-
ren zu erkennen.

Wissenschaftliche Kompetenzen:

Sprachwissenschaft

Die Studierenden erwerben grundlegende

sprachwissenschaftliche Kompetenzen,

Fertigkeiten und Erfahrungen. Die Studie-

renden sind in der Lage:

e mit Hilfe der Methoden und Instru-
mente der modernen Sprachwissen-
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schaft die sprachliche Kommunikation
in ihrer Vielfalt zu untersuchen;

e die grundlegenden (phonologischen,
morphologischen, syntaktischen)
Merkmale der Entwicklung der italie-
nischen Sprache von den Anfingen bis
in die Gegenwart zu beschreiben;

e die italienische, funktionale (nicht lite-
rarische) geschriebene und gesproche-
ne Gegenwartssprache in deren wich-
tigsten Varietiten (diastratisch,
diaphasisch, diatopisch) zu beschrei-
ben;

e die sprachlichen (lexikalischen, syn-
taktischen, morphologischen) und tex-
tuellen Eigenschaften (thematische,
logische, polyphonische Organisation)
der verschiedenen Formen der heuti-
gen funktionalen Schriftlichkeit, von
der Essayistik bis hin zur computerver-
mittelten Kommunikation, im Detail
zu beschreiben;

¢ den Ubergang von der Beschreibung
zur Deutung zu bewiltigen, d. h. die
beobachteten sprachlichen und textu-
ellen Phdnomene mit Hilfe der sprach-
wissenschaftlichen Theorie und ihrer
Instrumente mit den jeweiligen
Gebrauchskontexten und den kommu-
nikativen Absichten der untersuchten
Texte in Zusammenhang zu bringen.

Sozialkompetenzen

Neben spezifischen sprachlichen und wis-
senschaftlichen Kompetenzen werden
auch die Fihigkeiten entwickelt, gemein-
sam in einer Gruppe zu arbeiten, Initiati-
ve zu entfalten sowie personliche Verant-
wortung zu iibernehmen.



2.3 Berufsfelder

Ein philologisches Bachelorstudium ist
keine Berufsausbildung, sondern eine
wissenschaftliche Grundausbildung, die
zum Weiterstudium auf Masterebene qua-
lifiziert, daneben aber auch eine breite
Generalistenausbildung: Neben den rein
fachlichen Kompetenzen erwerben die
Studierenden verschiedene Schliisselqua-
lifikationen. Diese befdhigen sie, komple-
xe kommunikative und administrative
Aufgaben zu erfiillen, die auch in ver-
schiedenen Berufsfeldern ausserhalb des
akademischen Bereichs wichtig sind.
Dazu zdhlen akademische Fihigkeiten
wie formsicherer miindlicher und schrift-
licher Ausdruck, das Verfassen eines wis-
senschaftlichen Textes, kritisches Lesen
und Schreiben, die Fihigkeit, kulturelle
Erscheinungen methodisch reflektiert zu
interpretieren, selbststindiges (wissen-
schaftliches) Arbeiten, Literaturrecherche
und Informationsbeschaffung, aber auch
die Kompetenz, sich schriftlich und
miindlich sowohl vor einem wissen-
schaftlichen Publikum wie auch vor einer
breiteren Offentlichkeit verstindlich aus-
zudriicken und iiberzeugend zu argumen-
tieren. Wichtig ist in diesem Zusammen-
hang auch die Fihigkeit, Kenntnisse
didaktisch zu vermitteln und neue Medi-
en angemessen zu verwenden.

Schliesslich geht es im Studium der Italia-
nistik auch um kulturelle Vermittlungs-
kompetenzen: d.h. um die Fahigkeit, kul-
turelle Differenzen zu beschreiben und
zwischen verschiedenen Kulturen zu ver-
mitteln, also um die Kunst des (nicht nur
sprachlichen) Ubersetzens.

Italianistinnen und Italianisten arbeiten
als Kommunikationsverantwortliche in
Firmen und Institutionen, als Italienisch-
lehrerinnen und -lehrer an Schulen und
sonstigen Bildungsinstitutionen, als Dol-
metscher/innen und Ubersetzer/innen,
als Journalistinnen und Journalisten im
Bereich der Medien (Printmedien, Rund-
funk, Fernsehen), im Verlagswesen (Lek-
torat etc.), im Theaterbetrieb, in Literatur-
hiusern und vor allem im stetig wach-
senden sog. tertidren Sektor (Verwaltung,
Politik, [Kultur-] Management etc.), aber
auch in der Privatwirtschaft. Die Studie-
renden sollten deshalb schon wihrend
des Studiums interessiert mit den sehr
vielfidltigen Berufsfeldern umgehen,
Praktika machen und Arbeitskontakte
kntipfen. Fiir wissenschaftlich Interessier-
te ist eine akademische Laufbahn denk-
bar.

Detailliertere Informationen zu den Kom-
petenzen und Learning Outcomes, die
dieses Studienangebot vermittelt, finden
Sie im Qualifikationsprofil im Anhang.

3. Aufbau des Studi-
ums

Organisatorisches: Alle Studierenden
erhalten mit den Zugangsdaten ihrer Uni-
versitdts-Mailadresse Zugang zur Online-
Plattform MOnA (http://services.unibas.
ch). Dort werden die erworbenen Kredit-
punkte gesammelt. Es ist unerlésslich,
jedes Semester die gewihlten Veranstal-
tungen in MOnA zu belegen, weil ansons-
ten keine Kreditpunkte vergeben werden
konnen.
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Das System ADAM (http:/fwww.adam.uni-
bas.ch) dient als Plattform fiir die einzel-
nen Lehrveranstaltungen. Hier kénnen
Dokumente eingestellt werden und Dozie-
rende konnen Mails an die Studierenden
versenden. Manchmal ist eine zusétzliche
Anmeldung via ADAM erforderlich.
MOnA (Belegen) und ADAM (Anmelden,
Kurskommunikation) sind voneinander
unabhingig. Ausfiihrliche Hinweise zum
Belegen finden Sie in den FAQ (,,Studien-
beratung*) auf der Website http://dslw.
philhist.unibas.ch.

3.1 Studienaufbau und -struktur

Inhaltlich setzt sich das Studium aus zwei
Einheiten zusammen: dem Grundstudi-
um und dem Aufbaustudium. Diese Ein-
heiten sind nach Modulen gegliedert, wel-
che auch Angebote aus den anderen
Philologien beinhalten kénnen.

Alle Lehrveranstaltungen sowie alle
miindlichen und schriftlichen Priifungen
finden in italienischer Sprache statt.

Bestehen des Studienfachs, KP Module Erlaubte
Lehrveranstaltungs-
formen

15 KP, davon Grundlagen der italienischen Einfithrungskurs,

6 KP aus zwei Einfiihrungskursen Literaturwissenschaft Proseminar

6 KP aus zwei Proseminaren

3 KP aus Proseminararbeit

15 KP, davon Grundlagen der italienischen Sprach- Einfithrungskurs,

6 KP aus zwei Einfiihrungskursen wissenschaft Proseminar

6 KP aus zwei Proseminaren

3 KP aus Proseminararbeit

6 KP, davon Sprachliche Kompetenz Kurs

6 KP aus den zwei Kursen ,Italieni-

sche Grammatik I“ und ,Italienische

Grammatik II*

6 KP, davon Redaktionelle und kommunikative Kurs

6 KP aus den zwei Kursen ,Textredak- Fertigkeiten

tion (Italianistik)“ und , Ubersetzung

(Italianistik)“

6 KP, davon Analyse des literarischen Textes Kurs

je 3 KP aus zwei Kursen

6 KP, davon Geschichte der italienischen Sprache Kurs

je 3 KP aus zwei Kursen
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Bestehen des Studienfachs, KP Module

Erlaubte
Lehrveranstaltungs-
formen

12 KP, davon
6 KP aus Seminar in beiden Modulen
5 KP aus Seminararbeit

Methoden und Instrumente der litera-
turwissenschaftlichen Studien

Seminar, Vorlesung

1KP aus Vorlesung ,Themen und Pers-
pektiven der Italianistik®

Methoden und Instrumente der sprach-
wissenschaftlichen Studien

Seminar, Vorlesung

4 KP, aus

Lehrveranstaltung(en) ten BA

Interphilologie: Literaturwissenschaf-

Alle gem. § 7 Abs. 4
und 5

BA

Interphilologie: Sprachwissenschaften

Alle gem. § 7 Abs. 4
und 5

5 KP

Bachelorpriifung

Kolonne ,Bestehen des Studienfachs,
KP*

In dieser Kolonne werden die Mindestbe-
dingungen fiir das Bestehen des Studiums
festgehalten. Hier finden Sie die Regiean-
weisungen fiir IThr Studium mit den Kre-
ditpunkten, die im Modul bzw. in den
Modulen zu absolvieren sind, sowie den
zu besuchenden Veranstaltungsformen.

Die fettgedruckte Zahl bildet dabei die
Summe der einzelnen Anforderungen fiir
ein bestimmtes Modul oder fiir mehrere
Module. Die Kreditpunkte der Prosemi-
nar- und Seminararbeiten sind integriert
und zdhlen mit.

Die Summe der fettgedruckten Zahlen
iiber die Zellen hinweg, d. h. das Total
ganz unten, ergibt 75 KP fiir ein Studien-
fach bzw. 150 KP fiir einen Studiengang.
Hinzu kommen fiir das Bestehen die Kre-
ditpunkte im freien Wahlbereich, d. h. 15

KP im Studienfach bzw. 30 KP im Studien-
gang. (Die Kreditpunkte im freien Wahl-
bereich werden im Studienplan nicht dar-
gestellt.)

Alle Studierenden werden ermuntert,
iiber die Mindestanforderungen hinaus
Veranstaltungen zu absolvieren und
schriftliche Leistungen zu erbringen. Die-
se werden in den Leistungsiibersichten
und in den Abschlussdokumenten ausge-
wiesen.

Angaben zu Pflichtveranstaltungen in
der Bestehenskolonne
Pflichtveranstaltungen sind wiederkeh-
rende Veranstaltungen mit gleichen Lern-
zielen, die im Studienplan mit Titel aufge-
fithrt sind. Sie werden im vv-online
jeweils mit derselben Veranstaltungs-
nummer versehen. Studierende miissen
die Pflichtveranstaltungen fiir das Beste-
hen des Moduls absolvieren und kénnen
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diese nicht durch andere Lehrveranstal-
tungen ersetzen.

Kolonne ,,Module”

Ein Modul ist eine Zusammenfassung von
mehreren Lehrveranstaltungen zu einer
Lerneinheit, deren innere Kohdrenz sich
aus den Studienzielen ergibt. Ein Studien-
plan sieht Lernziele vor, die in ganz
bestimmten Modulen erfiillt werden miis-
sen. Andere Lernziele werden erreicht,
indem Studierende aus einer Reihe von
Modulen eine Auswahl erfolgreich absol-
vieren.

Kolonne , Erlaubte Lehrveranstaltungs-
formen”

Aufgelistet sind in dieser Kolonne die
Lehrveranstaltungsformen, die im ent-
sprechenden Modul angeboten resp. ange-
rechnet werden diirfen. Nur in der Beste-
henskolonne wird festgehalten, welche
Veranstaltungsformen die Studierenden
bertiicksichtigen miissen.

Angaben zu freien Kreditpunkten in der
Kolonne ,Bestehen des Studiums, KP”

In gewissen Studienpldnen gibt es freie
Kreditpunkte: Es handelt sich einerseits
um freie Kreditpunkte in einem bestimm-
ten Modul. Studierende kénnen fiir dieses
Kontingent an freien Punkten alle Lehr-
veranstaltungen wéhlen, die im vv-online
ins Modul verkniipft sind.

Es handelt sich andererseits um freie Kre-
ditpunkte aus dem gesamten Lehrangebot
des entsprechenden Studienfachs bzw.
-gangs. Studierende konnen fiir dieses
Kontingent Lehrveranstaltungen aus dem
ganzen Semesterangebot als freie Kredit-
punkte verbuchen.
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3.2 Grundstudium

Im Bachelorstudienfach Italianistik
erwerben die Studierenden 75 Kredit-
punkte (KP): 70 KP durch die aktive Teil-
nahme an Seminaren und Vorlesungen
bzw. durch schriftliche Arbeiten und
andere Leistungen und 5 KP durch die
schriftliche Bachelorpriifung. Die in den
einzelnen Lehrveranstaltungen zu erwer-
benden Kreditpunkte werden im Kom-
mentierten Vorlesungsverzeichnis (siehe
oben) und im Online-Vorlesungsverzeich-
nis der Universitat Basel (http:/fvorle-
sungsverzeichnis.unibas.ch) bekannt gege-
ben.

Das Grundstudium umfasst Lehrveran-

staltungen in folgenden Modulen:

e Modul ,Grundlagen der italienischen
Literaturwissenschaft® (15 KP)

e Modul ,Grundlagen der italienischen
Sprachwissenschaft“ (15 KP)

e Modul ,Sprachliche Kompetenz* (6 KP)

e Modul ,Redaktionelle und kommuni-
kative Fertigkeiten® (6 KP)

Die Module ,,Grundlagen der italienischen
Literaturwissenschaft“ und ,,Grundlagen
der italienischen Sprachwissenschaft®
sind identisch aufgebaut. Sie bestehen
jeweils aus zwei einsemestrigen Einfiih-
rungskursen, die mit einer schriftlichen
Prifung abgeschlossen werden. Jeder Ein-
fiihrungskurs wird von einem Prosemi-
nar begleitet. Im Rahmen jeweils eines
der Proseminare verfassen die Studieren-
den in Absprache mit den Dozierenden
eine Proseminararbeit im Umfang von
10-15 Seiten. Im anderen Proseminar hal-
ten sie ein Referat. Das Lernziel dieser



Module ist der Erwerb der wichtigsten
Instrumente des Faches.

Das Modul ,,Sprachliche Kompetenz*
besteht aus zwei Kursen: Grammatik I
und Grammatik II. Das Modul dient dem
Erwerb (Niveau I) und der Verbesserung
(Niveau II) von Kenntnissen iiber die
wesentlichen grammatikalischen Struk-
turen der italienischen Sprache. Beide
Kurse werden mit einer Priifung abge-
schlossen.

Das Modul ,Redaktionelle und kommuni-
kative Fertigkeiten“ besteht ebenfalls aus
zwei Kursen: Textredaktion und Uberset-
zung, welche jeweils ein Semester dauern
und mit einer schriftlichen Priifung abge-
schlossen werden. Das Modul wurde ent-
wickelt, um es den Studierenden zu
ermoglichen, ihre Sprachkompetenzen
zu verbessern (Textredaktion) und erste
praktische Erfahrungen in der Uberset-
zung vom Deutschen ins Italienische zu
sammeln (Ubersetzung).

3.3 Aufbaustudium

Das Aufbaustudium umfasst Lehrveran-

staltungen in folgenden Modulen:

e Modul ,Analyse des literarischen Tex-
tes” (6 KP)

e Modul ,Geschichte der italienischen
Sprache” (6 KP)

e Modul ,Methoden und Instrumente
literatur- und sprachwissenschaftli-
cher Studien (12 KP)*

e Modul ,Interphilologie: Literatur- und
Sprachwissenschaft” (4 KP)

e Bachelorpriifung Italianistik (5 KP)

Das Modul ,, Analyse des literarischen Tex-
tes” besteht aus zwei Kursen, welche
jeweils der Analyse eines Klassikers der
italienischen Literatur gewidmet sind. Es
sind miindliche und schriftliche Ubun-
gen vorgesehen. Die zwei Kurse werden
mit einer schriftlichen Priifung abge-
schlossen. Das Modul setzt sich zum Ziel,
die Studierenden mit den spezifischen
Instrumenten der literarischen, histori-
schen, philologischen, metrischen, rheto-
rischen und narratologischen Forschung
in ihrer praktischen Anwendung vertraut
zu machen.

Das Modul ,,Geschichte der italienischen
Sprache* setzt sich aus zwei Kursen
zusammen, die dem Studium der ver-
schiedenen historischen Phasen der italie-
nischen Sprache dienen. Ziel dieses
Moduls ist die Vermittlung von Kenntnis-
sen iiber die historische Entwicklung der
italienischen Sprache und tiber die damit
verbundenen Debatten. Die zwei Kurse
werden mit einer schriftlichen Priifung
abgeschlossen.

Das Modul ,,Methoden und Instrumente
literatur- und sprachwissenschaftlicher
Studien® erlaubt den Studierenden, The-
men der italienischen Literatur- und
Sprachwissenschaft mittels konzeptueller
Arbeitsmittel zu vertiefen. Es beinhaltet:
(i) ein thematisches Seminar in Literatur-
wissenschaft und (ii) eines in Sprachwis-
senschaft; (iii) das Verfassen einer Semi-
nararbeit wahlweise in demjenigen
Teilfach (Literatur oder Linguistik), in
dem keine Bachelorpriifung abgelegt
wird; schliesslich (iv) die Vorlesung ,,The-
men und Perspektiven der Italianistik®,
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die mit einer schriftlichen Priifung abge-
schlossen wird. In Bezug auf die Literatur-
wissenschaft zielt das Modul auf die
Untersuchung bestimmter Autoren, Texte
und Gattungen ab. Dabei soll das Erken-
nen ihrer stilistisch-rhetorischen oder
thematischen Besonderheiten und ihre
Interpretation unter komparatistischen
und historischen Gesichtspunkten getibt
werden. In Bezug auf die Sprachwissen-
schaft setzt sich das Modul zum Ziel, den
Studierenden die Vertiefung von besonde-
ren Textsorten, Sprachvarietidten, gram-
matikalischen oder textuellen Phdnome-
nen der italienischen Sprache zu
erlauben. Die Analysen sind empirisch
abgestiitzt und berticksichtigen ausser-
dem die zur Datenerhebung notwendigen
theoretischen Instrumente.

Module der Interphilologie (Literatur-
bzw. Sprachwissenschaft): Interphilologi-
sche Lehrveranstaltungen sind solche, die
von anderen Philologien der Universitit
Basel angeboten werden, oder solche, die
explizit Inhalte mehrerer Philologien
oder Probleme der Allgemeinen Literatur-
wissenschaft und der Allgemeinen
Sprachwissenschaft behandeln. Sie wer-
den im Rahmen des eigenen Faches im
interphilologischen Programm studiert,
welches sich in den entsprechenden
Modulen findet und einen Blick tiber die
Grenzen der eigenen Philologie hinaus
ermoglichen soll. Die philologischen BA-
und MA-Ficher der Universitdt Basel stel-
len miteinander je ein ihnen gemeinsa-
mes sprachwissenschaftliches und ein
literaturwissenschaftliches interphilolo-
gisches Modul zusammen. Wéhlen Sie aus
einem oder beiden interphilologischen
Modulen im Online-Vorlesungsverzeich-
nis des BA-Studienfaches Italianistik
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Lehrveranstaltungen im Umfang von ins-
gesamt 4 KP, die nicht von Dozierenden
des Faches Italianistik angeboten werden
(die Angebote der Italianistik in diesen
Modulen sind entsprechend fiir die Stu-
dierenden der anderen Ficher bestimmt).

Die Bachelorpriifung ist eine vierstiindige
schriftliche Priifung. Sie wird in demjeni-
gen Teilfach (Linguistik oder Literatur)
abgelegt, in dem keine Seminararbeit
geschrieben worden ist.

3.4 Empfehlungen zur Studienplanung

Der folgende Muster-Studienplan soll ein
Hilfsmittel fiir die Studienplanung und
die Zusammenstellung eines individuel-
len Semester-Stundenplans, insbesondere
fiir Studienanfinger/innen, sein. Dabei
handelt es sich um ein unverbindliches
Beispiel fiir eine Mindeststudienzeit von 6
Semestern. Individuell kann sich die Stu-
dienzeit (insbesondere im Falle eines Teil-
zeit-Studiums) verldngern.

Nicht berticksichtigt werden konnten in
dem Beispiel auch die konkreten Lehrver-
anstaltungs-Angebote einzelner Semester
(manche Lehrveranstaltungen bzw.
Kurstypen finden nicht jedes Semester
statt) und etwaige Termin-Uberschnei-
dungen bzw. -Kollisionen verschiedener
Lehrveranstaltungen eines Semesters, die
u. a. durch die Kombination zweier Fiacher
entstehen. Entsprechend miissen die indi-
viduellen Stundenpldne gemass der per-
sonlichen Modulwahl und dem jeweils
aktuellen Angebot zusammengestellt und
das Musterschema ggf. verschoben bzw.
einzelne Veranstaltungen ein bis mehrere
Semester frither oder spéter als dort dar-
gestellt belegt werden.



1. Semester

Module Beschreibung Wochenstunden | KP
Grundlagen der italienischen Literatur- Einfithrungskurs 2 3
wissenschaft
Proseminar 2 3
Grundlagen der italienischen Sprachwis- | Einfithrungskurs 2 3
senschaft
Proseminar 2 3
Sprachliche Kompetenz Kurs: Grammatik I 2 3
Redaktionelle und kommunikative Kurs: Textredaktion 2 3
Fertigkeiten
2. Semester
Module Beschreibung Wochenstunden | KP
Grundlagen der italienischen Literatur- Einfiihrungskurs 2 3
wissenschaft
Proseminar 2 3
Proseminararbeit 3
Grundlagen der italienischen Sprachwis- | Einfithrungskurs 2 3
senschaft
Proseminar 2 3
Proseminararbeit 3
Sprachliche Kompetenz Kurs: Grammatik II 2 3
Redaktionelle und kommunikative Kurs: Ubersetzung 2 3
Fertigkeiten
3. Semester
Module Beschreibung Wochenstunden | KP
Analyse des literarischen Textes Kurs 2 3
Geschichte der italienischen Sprache Kurs 2 3
Interphilologie: Literatur- und Sprach- Vorlesung/Seminar in Litera- 2 2

wissenschaft

tur- oder Sprachwissenschaft
ausserhalb der Italianistik

Philosophisch-Historische Fakultit der Universitit Basel
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4. Semester

Module Beschreibung Wochenstunden | KP
Analyse des literarischen Textes Kurs 2 3
Geschichte der italienischen Sprache Kurs 2 3
Interphilologie: Literatur- und Sprach- Vorlesung/Seminar in Litera- 2 2
wissenschaft tur- oder Sprachwissenschaft
ausserhalb der Italianistik
5. Semester
Module Beschreibung Wochenstunden | KP
Methoden und Instrumente literatur- Seminar in Literatur- oder 2 3
und sprachwissenschaftlicher Studien Sprachwissenschaft
Seminararbeit in Literatur- oder 5
Sprachwissenschaft
Vorlesung: ,Themen und Pers- 1 1
pektiven der Italianistik®
6. Semester
Module Beschreibung Wochenstunden | KP
Methoden und Instrumente literatur- Seminar in Literatur- oder 2 3
und sprachwissenschaftlicher Studien Sprachwissenschaft
| Bachelorpriifung 5 KP

durch eine Leistungsiiberpriifung statt.

Die Dozierenden bestimmen die Validie-
rungsform auf der Basis der Rahmenord-
nung in ihren Semesterankiindigungen.

4. Lehr- und Lern-
formen

4.1 Lehrveranstaltungsformen

Alle Lehrveranstaltungen (mit Ausnahme
jener in den interphilologischen Modu-
len) finden in italienischer Sprache statt.
Es werden folgende Formen von Lehrver-
anstaltungen angeboten:

Die Lehrveranstaltungsformen werden

in der Ordnung fiir das Bachelorstudium
beschrieben: §7. Die Art der Leistungs-
tiberpriifung und damit zusammenhéin-
gend die Kreditpunktvergabe finden im
Rahmen der einzelnen Lehrveranstaltung
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Vorlesungen und Einfiihrungskurse
dienen der Vermittlung eines Uberblicks
tiber Themen und Epochen, theoretische
Ansitze und methodische Arbeitsweisen.
Die Teilnehmerzahl ist nicht begrenzt.
Sie werden mit einer schriftlichen Pri-
fung abgeschlossen.

Kurse vermitteln Theorie und Praxis der
italienischen Sprache in ihren gramma-
tikalischen und textuellen Formen (auch
im Bereich der Ubersetzung). Sie sehen
die aktive Beteiligung der Studierenden
vor und werden mit einer Priifung abge-
schlossen.

Proseminare und Seminare dienen der
exemplarischen Einarbeitung in Themen,
Theorien und Methoden der Italianistik.
Sie setzen eine aktive Mitarbeit der Stu-
dierenden an der Erarbeitung des Stoffes
voraus, ebenso eine individuelle Vertie-
fung der besprochenen Themen. Zugleich
wird hier das miindliche Prisentieren
und das schriftliche Referieren getibt.

Studienvertrége (SV) (Learning Con-
tracts) regeln die Bedingungen des Er-
werbs von Kreditpunkten ausserhalb der
reguldren Lehrveranstaltungen auf indi-

vidueller Basis. Sie definieren die Vergabe
von Kreditpunkten bei studentischen
Leistungen im Kontext ausserordentlicher
Lehrformen, namentlich beim begleite-
ten Selbststudium, bei der Mitarbeit in
Forschungsprojekten, bei individuellen
Praktika, bei tutoriellen Tédtigkeiten so-
wie bei Tétigkeiten in der studentischen
Selbstverwaltung und bei freien Semi-
nararbeiten. Learning Contracts konnen
auf der Plattform MOnA (http:/[services.
unibas.ch) erfasst werden.

Fiir die studentische Beteiligung in der
akademischen Selbstverwaltung kénnen
im Bachelorstudium bis zu 6 KP im freien
Wahlbereich angerechnet werden. Die
Priifungskommission der Fakultét vergibt
diese Kreditpunkte auf Antrag des/der
Studierenden.

4.2 Leistungsuberprifungen

Die Leistungsiiberpriifung der Lehrver-
anstaltungen und Module erfolgt gemadss
§ 9-21 der Ordnung fiir das Bachelorstu-
dium. Alle Studienleistungen sowie alle
schriftlichen und miindlichen Priifungen
finden in italienischer Sprache statt und
konnen in folgenden Formen durchge-
fiihrt werden:

Art der Lehrveranstaltung Art der Leistungsiiberpriifung
Einfithrungskurs Priifung
Proseminar aktive Beteiligung und Vortrag

Thematisches Seminar

aktive Beteiligung und Vortrag

Kurs

schriftliche Priifung

Vorlesung: ,Themen und Perspektiven der Italianistik*

schriftliche Priifung
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Im Rahmen eines Seminars wihlt die/
der Studierende in Absprache mit der/
dem Dozierenden ein Thema aus, welches
durch das Verfassen einer schriftlichen
Arbeit vertieft werden kann. Das Teilfach
(Literatur oder Linguistik), welches von
der/dem Studierenden fiir die Seminar-
arbeit ausgewdhlt worden ist, wird nicht
Gegenstand der Bachelorpriifung sein
konnen, da diese im anderen Teilfach
abgelegt werden muss. Die Seminararbeit
muss spdtestens im vorletzten (5.) Semes-
ter eingereicht werden.

Proseminararbeit und Seminararbeit
(Pro-)Seminararbeiten sind schriftli-

che Hausarbeiten, die in der Regel im
Anschluss an die Lehrveranstaltung

zu einem bestimmten Thema verfasst
werden, das Gegenstand des besuchten
(Pro-)Seminars war. Ziel dieser Arbeiten
ist es, das in Diskussion und Selbstlektiire
erworbene Wissen zu vertiefen und tiber-
prifbar zu machen. Die Seminararbeit
ist die wichtigste schriftliche Arbeit des
Bachelorstudiums, ihre Note geht in die
Bachelorabschlussnote ein.

Proseminararbeiten haben in der Regel
eine Lange von 10-15 Seiten und werden
mit 3 KP validiert. Seminararbeiten
haben in der Regel eine Lange von 20-25
Seiten und werden mit 5 KP validiert.

Sie konnen in Absprache mit den betref-
fenden Dozierenden auch sogenannte
»freie“ Seminararbeiten verfassen, d. h.
solche, die nicht mit dem Besuch eines
entsprechenden Seminars verbunden sind
oder deren Thema davon unabhéingig ist.
Freie Seminararbeiten werden regular
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liber Learning Contracts (siehe Kap. 4)
vereinbart.

Die verantwortliche Dozentin bzw. der
verantwortliche Dozent entscheidet
innert sechs Wochen nach Abgabe der
Arbeit iiber die Annahme. Wird eine
schriftliche Arbeit wegen unzureichender
Qualitédt als nicht bestanden bewertet,

so werden dafiir keine Kreditpunkte
vergeben. Eine als ungentigend bewertete
Arbeit kann einmal mit einem neuen
Thema neu verfasst werden (vgl. Ordnung
fiir das Bachelorstudium § 13, Abs. 2-4).
Es steht der/dem Dozierenden frei, eine
Arbeit vor der endgiiltigen Benotung zur
Uberarbeitung zu retournieren.

Bitte beachten Sie: Schriftliche Arbeiten
miissen in jedem Fall auch in elektroni-
scher Form eingereicht werden (Moglich-
keit zur Uberpriifung von Plagiaten) und
mit der ,Erkldrung betreffs Regeln zur
Sicherung wissenschaftlicher Redlich-
keit” versehen sein (http://philhist.unibas.
ch/studium > ,Plagiat®).

Seminararbeiten zu Lehrveranstaltungen
aus anderen Fichern, die in ein Modul des
Faches Italianistik verkniipft sind,
miissen von einerfeinem priifungsberech-
tigten Fachvertreter/in der Italianistik
zweitkorrigiert werden, wenn (und nur
wenn) die Bewertung der Arbeit in die
BA-Note des eigenen Faches einfliessen
soll; die Note der Arbeit soll in solchen
Fillen einen Konsens beider Bewerter/
innen darstellen.



Leistungsiberpriifung
Leistungsiiberpriifungen partizipativer
Lehrveranstaltungen (Proseminare,
Seminare) liegen grundsétzlich in der
Verantwortung der zustdndigen Dozie-
renden. Umfang, Form und Zeitpunkt
der Leistungsiiberpriifungen werden

zu Beginn der Lehrveranstaltung be-
kannt gegeben, ebenso die Kriterien fiir
gentigende Leistungen. Nicht bestandene
Leistungsiiberpriifungen in Vorlesungen
und Kursen konnen innerhalb eines hal-
ben Jahres wiederholt werden. Die Daten
der Wiederholungspriifungen werden
rechtzeitig bekannt gegeben.

Studentische Leistungen werden durch
die Dozierenden in der Regel nach dem
Prinzip , bestanden®/,nicht bestanden”
(pass/fail) bewertet.

Seminararbeiten werden benotet. Die
Notenskala reicht von 6 bis 1, wobei 4
geniigend ist (zum Notenschliissel vgl. §10
der Ordnung fiir das Bachelorstudium).

Erwerb von Kreditpunkten

Kreditpunkte werden durch als gentigend
bewertete studentische Leistungen erwor-
ben, wobei fiir die gleiche Studienleis-
tung nur einmal Kreditpunkte vergeben
werden.

5. Bachelorpriifung

Die Bachelorpriifung umfasst die Schwer-
punkte des Studienfachs Italianistik. Die

schriftliche Priifung dauert vier Stunden
und betrifft das Teilfach (Linguistik oder

Literatur), in dem die fiir die Abschluss-

note zdhlende Seminararbeit NICHT
geschrieben wurde. Die/der Dozierende
stellt drei aus den vier mit der/dem Stu-
dierenden vereinbarten Priifungsthemen.
Die/der Studierende wihlt in der Priifung
dann eines der drei Themen aus.

Die Bachelorpriifung wird mit einer Note
bewertet. Zusammen mit der Note der
vorgeschriebenen Seminararbeit im Stu-
dienfach Italianistik macht sie 50% (25%
+ 25%) der Gesamtabschlussnote aus; die
andere Hélfte kommt aus dem anderen
Studienfach (vgl. § 24 der Ordnung fiir
das Bachelorstudium).

Die Notenskala reicht von 6 bis 1, wobei
4 gentigend ist (zum Notenschliissel vgl.
§ 10 der Ordnung fiir das Bachelorstudi-
um).

6. Freier Wahlbe-
reich

Der freie Wahlbereich (30 KP) steht allen
Studierenden unabhéingig von ihrem
Studienfach oder -gang zusétzlich zur
freien Verfiigung. Mit welchen Veranstal-
tungen sie diese 30 KP erwerben, bleibt
ihnen iiberlassen. Der freie Wahlbereich
dient in der Regel dem Erwerb allgemei-
ner Kompetenzen (Fremdsprachen, EDV,
Rhetorik etc.), dem interdisziplindren
Lernen (fachfremde bzw. interdisziplinédre
Lehrveranstaltungen) und/oder der wei-
teren Vertiefung des eigenen Studiums
durch den Besuch zusdtzlicher Lehrveran-
staltungen des eigenen Studienfachs oder
dem Erwerb eines Zertifikats. Siehe dazu
~Wegleitung fiir den freien Wahlbereich

Philosophisch-Historische Fakultit der Universitit Basel 20



an der Phil.-Hist. Fakultat*.

Obwohl die Wahl der Lehrveranstaltun-
gen im freien Wahlbereich frei ist, wird
den Studierenden empfohlen, diesen Be-
reich fiir die Bereicherung des Studiums
zu nutzen, entweder durch die Wahl von
Veranstaltungen aus dem Lehrangebot
der Italianistik oder durch den Besuch
von Lehrveranstaltungen in anderen Phi-
lologien, die spezifisch mit dem eigenen
Bachelorstudium verkniipft sind.

7. Weitere Informa-
tionen und Adres-
sen

Fiir allgemeine Auskiinfte und Bestim-
mungen zur Mobilitédt informieren Sie
sich unter http://www.unibas.ch (,,Studi-
um* -> ,Mobilitdt").

Studienaufenthalte von einem oder meh-
reren Semestern an Universitdten italieni-
scher Sprache werden als Erginzung und
Vertiefung des Studienfachs Italianistik
warmstens empfohlen. Hierzu werden Sti-
pendien im Rahmen des Erasmus + Swiss
European Mobility Programm (SEMP)
sowie weitere Studienfinanzierungen und
Stipendien verschiedener Institutionen
angeboten.

Es empfiehlt sich, die Wahl der Univer-
sitit und der zu besuchenden Lehrver-
anstaltungen im Voraus mit den ordent-
lichen Professorinnen und Pofessoren
zu vereinbaren. Des Weiteren kann die
Sprachkompetenz durch Sprachauf-
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enthalte in Italien verbessert werden,
beispielsweise mit Hilfe von Stipendien
oder durch die Teilnahme an Sommer-
sprachkursen.

Weitere Informationen zu Stipendien,
Sprachkursen und Zulassungsbedingun-
gen sind im Sekretariat erhéltlich.

Zukiinftige Lehrkrifte wenden sich be-
ziiglich der geltenden Regelungen bitte an
die Pddagogischen Hochschulen, z. B. die
Fachhochschule Nordwestschweiz (http://
www.fhnw.ch/ph). Entsprechende Hin-
weise finden sich auch in den FAQ auf der
Webseite des Departements (http://dslw.
philhist.unibas.ch > Studienberatung).

Adressen
Italianistik Universitit Basel
http://www.italianistik.unibas.ch

Margini
http://www.margini.unibas.ch

Universitét Basel

(Termine etc. Allgemeine Fragen zum
Studium unter «Studiumby)
www.unibas.ch

Phil.-Hist. Fakultdt

(Fragen und Dokumente zum Bachelor-
studium, Studien- u. Prifungssekretariat,
andere Seminare etc.)
http://philhist.unibas.ch

Departement Sprach- und Literaturwis-
senschaften

(Studienberatung, Frequently Asked
Questions)
http://dslw.philhist.unibas.ch



Vorlesungsverzeichnis online
http://vorlesungsverzeichnis.unibas.ch

Universitdtsrechenzentrum

(URZ; Fragen zu Internet, E-Mail, Webzu-
gang etc.)

http:/furz.unibas.ch

Universititsbibliothek
www.ub.unibas.ch
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Qualifikationsprofil

Bachelorstudienfach Italianistik

Anbietende Einheit Departement Sprach- und Literaturwissenschaften, Fachbereich Italianistik
Abschluss BA in Italianistik

Umfang, Dauer, Beginn 75 KP, 6 Semester (bei Vollzeit), Frihjahr- und Herbstsemester
Unterrichtssprache Italienisch

Studienziele

Die Studierenden erwerben grundlegende wissenschaftliche Kenntnisse der italienischen Sprach- und Literaturwissenschaft, metalin-
guistischer italienischer Sprachkompetenzen wie auch ausgezeichnete sprachlich-kommunikative Fahigkeiten und eine kritisch reflek-
tierte wissenschaftliche Herangehensweise an sprachliche und kulturelle Problemstellungen.

Merkmale Studienangebot

Ausrichtung Wissenschaftliche Grundausbildung

Studienrichtung(en) Italienische Sprach- und Literaturwissenschaft

Vertiefungen -

Studienmodell Die Studierenden wahlen zwei voneinander unabhangige Studienfacher mit je 75 Kreditpunkten.
Weitere 30 Kreditpunkte werden im freien Wahlbereich erworben.

Das Bachelorstudium gliedert sich in die Module: Grundlagen der italienischen Literaturwissenschaft
(15 KP); Grundlagen der italienischen Sprachwissenschaft (15 KP); Sprachliche Kompetenz (6 KP);
Redaktionelle und kommunikative Fertigkeiten (6 KP); Analyse des literarischen Texts (6 KP); Ge-
schichte der italienischen Sprache (6 KP); Methoden und Instrumente der literatur- und sprachwis-
senschaftlichen Studien (12 KP); Modul Interphilologie: Sprach- und Literaturwissenschaft (4 KP);
Bachelorprifung (5 KP).

Besonderheiten Der Schwerpunkt des Studiums der Italienischen Sprachwissenschaft an der Universitat Basel liegt
auf der funktionalen Linguistik. Eine Besonderheit im Bereich der Literaturwissenschaft besteht in der
Untersuchung sogenannter paratextueller Elemente literarischer Werke, wie Widmungen und Frontis-
pize, fur deren Studium eine Online-Datenbank eingerichtet wurde. Im Rahmen der interphilologi-
schen Ausrichtung der Neueren Philologien an der Universitat Basel erhalten Studierende einen Blick
Uber die Grenzen der eigenen Philologie hinaus auf Inhalte anderer Philologien sowie Problemen der
Allgemeinen Literaturwissenschaft und der Allgemeinen Sprachwissenschaft.

Berufsfelder

Téatigkeitsbereiche Kommunikation in Firmen, Medien und Institutionen; Lehre an Schulen und Bildungsinstitutionen;
Journalismus; Verlagswesen; Theaterbetrieb und Literaturhduser; Verwaltung, Politik, Kulturma-
nagement; Dolmetschen und Ubersetzen; interkulturelle Zusammenarbeit im Kontext von Integrati-
on/Migration

Weiterfuhrende Studien Masterstudium
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Lehre

Lehre / Lernen

Interaktives Lernen, Selbststudium, Sprachkurs, forschungsorientiertes Lernen, Gruppenarbeit, Lite-
raturrecherche, reflektierendes Lernen, theorieorientiertes Lernen

Priafungen Mindliche und schriftliche Priifung, aktive Teilnahme an Lehrveranstaltungen, Pro- und Seminarar-
beit, Bachelorprifung

Kompetenzen

Allgemein Studierende erwerben die Fahigkeit ...

Haltung / Kommunikation
Arbeitsweise / Management

— Lernstrategien zu planen, anzuwenden und kritisch zu reflektieren.

— eine eigene Meinung zu bilden und diese differenziert zu vertreten.

— kulturelle Erscheinungen kritisch und methodisch reflektiert zu interpretieren.

— selbstandig und in Gruppen zu arbeiten.

— Informationen und Literatur zu einem Thema wissenschaftlich zu recherchieren, kritisch zu beurtei-
len und systematisch fir die eigene Arbeit zu verwenden.

— einen wissenschaftlichen Text zu verfassen und fristgerecht abzugeben.

— das erworbene Wissen schriftlich und mindlich strukturiert und nachvollziehbar darzustellen und
vor einem wissenschaftlichen Publikum wie auch fiir eine breitere Offentlichkeit verstandlich und
Uberzeugend zu argumentieren.

— das Verstandnis fiir andere Kulturen zu foérdern.

— Kenntnisse didaktisch zu vermitteln und neue Medien angemessen zu verwenden.

— kommunikative und administrative Aufgaben zu erflllen.

— mit Forschungsliteratur und Texten in weiteren modernen Fremdsprachen umzugehen.

Disziplinenspezifisch
Wissen / Verstehen

Anwendung / Urteilen
Interdisziplinaritat

Studierende erwerben die Fahigkeit ...

— die wissenschaftlichen Grundlagen, Arbeitsinstrumente und Hilfsmittel der italienischen Sprach-
und Literaturwissenschaft zu kennen und anzuwenden.

— bestehende Kenntnisse der italienischen Sprache zu festigen und zu vertiefen.

— Phanomene der italienischen Sprache und italienischsprachigen Literatur in ihrem Kontakt mit
anderen Kulturen zu interpretieren.

— durch fachliches Reflexionsvermégen interdisziplinare Zusammenhange zu verstehen.

— die Analyse von Texten, Sprechakten und anderen Erscheinungsformen der Sprache mit ihrer
Situierung im kulturellen Prozess sowie in unterschiedlichen sprachlichen, bildlichen oder akusti-
schen Medien zu verbinden.

— den komparatistischen, kontrastiven und historischen Vergleich von Texten zu verstehen.

— unterschiedliche asthetische Modalitaten zu identifizieren.

— unterschiedliche Fachtraditionen und methodisch-theoretische Zugange innerhalb der neueren
Philologien wissenschaftlich zu kennen.

Sprachwissenschaft

— das phonetisch/phonologische, morphologische, syntaktische und semantische System der Spra-
che zu beschreiben.

— die Zusammenhange von Denken, Sprache und Kommunikation zu verstehen.

— die Bedeutung der Sprache fir Alltag, Kunst und Wissenschaft im privaten wie 6ffentlichen Raum
zu kennen.

— die italienische, funktionale geschriebene und gesprochene Gegenwartssprache in deren wichtigs-
ten Varietaten zu kennen und beschreiben.

— die sprachlichen und textuellen Eigenschaften der verschiedenen Formen der heutigen funktiona-
len Schriftlichkeit, von der Essayistik bis hin zur computervermittelten Kommunikation, zu kennen,
verstehen und zu erlutern.

— sprachliche und textuelle Phanomene sprachwissenschaftlich mit den jeweiligen Gebrauchskontex-
ten und den kommunikativen Absichten der untersuchten Texte einzuordnen.

Literaturwissenschaft

— die Grundlagen sowie ausgewahlte Themen der italienischsprachigen Literatur und ihrer Geschich-
te, ihrer Formen, Themen, Autorinnen sowie reprasentative Werke zu kennen.

— Ansatze, Methoden und Terminologien zur Analyse und Beschreibung von Sprache und Sprach-
gebrauch sowie von literarischen Texten zu kennen und anzuwenden.

— Literatur im gesellschaftlichen Kontext der Gegenwart wie auch vergangener Zeiten zu situieren.

- die Eigenheiten der literarischen Kommunikation in Gegenuberstellung zu anderen signifikanten
Formen kiinstlerischer Produktion sowie anderen Wissensgebieten und -formen zu kennen.
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— italienischsprachige literarische Texte strukturiert und adaquat zu analysieren und kommentieren.
— literarische Texte aus verschiedenen Epochen, Gattungen und Raumen zu situieren, verstehen
und erklaren.

Learning Outcomes

Absolventinnen des Bachelorstudienfachs Italianistik...

kénnen komplexe Sachverhalte im wissenschaftlichen und kulturellen Bereich schriftlich wie mundlich klar, nachvollziehbar sowie
rhetorisch und argumentativ iberzeugend darstellen.

verflgen Uber grundlegende wissenschaftliche Kenntnisse der Kultur, Literatur und Sprache Italiens sowie der italienischen Schweiz
und sind in der Lage, diese Themen im Kontext ihrer historischen und aktuellen Entwicklungen anhand von reprasentativen Beispie-
len wissenschaftlich fundiert zu untersuchen.

kénnen aus einer sprachwissenschaftlichen Perspektive besondere Textsorten, Sprachvarietaten, grammatikalische oder textuelle
Phanomene der italienischen Sprache unter Beriicksichtigung der zur Datenerhebung notwendigen theoretischen Instrumente em-
pirisch abgestitzt analysieren.

kennen miindliche und schriftliche Verwendungsweisen der italienischen Sprache in historischen und geographischen Kontexten
wie auch ihre Phonologie, Morphologie, Lexikologie, Syntax, Interpunktion und Textlinguistik und sind in der Lage, diese Kenntnisse
theoretisch mittels der in der zeitgendssischen Linguistik angebotenen Instrumente kritisch zu reflektieren.

verflgen Uber die Fahigkeit, aus einer literaturwissenschaftlichen Perspektive bestimmte kanonische Autoren, Texte und Gattungen
zu untersuchen, deren stilistisch-rhetorische oder thematische Besonderheiten zu erkennen und ihre Interpretation in komparatisti-
schen und historischen Gesichtspunkten sachgerecht einzubetten.

sind in der Lage, spezifische Instrumente der literarischen, historischen, philologischen, metrischen, rhetorischen und narratologi-
schen Forschung kritisch zu reflektieren und angemessen in der Praxis der Textanalyse anzuwenden.

verfligen Uber rezeptive und produktive Sprachkompetenzen des Italienischen (Leseverstandnis, Horverstandnis, schriftlicher Aus-
druck, mundlicher Ausdruck) entsprechend dem Niveau C1 des Europaischen Referenzrahmens sowie iber metalinguistische
Kompetenzen und Ubersetzungserfahrung auf universitarem Niveau.

sind in der Lage, thematisch relevante Forschungsliteratur sowie den Stand der Forschung gemass einer wissenschaftlichen Frage-
stellung selbsténdig zu bearbeiten und mit diesem Wissen die eigene Position im wissenschaftlichen Umgang mit Texten bzw.
sprachlichen Phanomenen sachgerecht zu vertiefen.
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